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La Bucovina 


N-oi uita vreodată, dulce Bucovină, 
Geniu-ţi romantic, munții în lumină, 
Văile în flori, 

Râuri resăltânde printre stânce nante, 
Apele lucinde-n dalbe diamante 


Peste câmpii-n zori. 


Ale sorții mele plângeri şi surâse, 
Îngânate-n cânturi, îngânate-n vise 


Tainic şi uşor, 


Toate-mi trec prin gându-mi, trec pe dinainte,| € 


Inima mi-o fură şi cu dulci cuvinte 


Îmi şoptesc de dor. 


Numai lângă sânu-ți geniile rele, 
Care îmi descântă firul vieţii mele, 
Parcă dormita; 


Mă lăsară-n pace, ca să cânt în lume, 


Să-mi visez o soartă mândră de-al meu nume 


Şi de steaua mea. 


Când pe bolta brună tremură Selene, 
Cu un pas melodic, cu un pas alene 
Lin în calea sa, 

Eol pe-a sa arpă blând răsunătoare 
Cânt-a nopții dulce, mistică cântare, 
Cânt din Valhala. 


Atunci ca şi silful, ce n-adoarme-n pace, 
Inima îmi bate, bate, şi nu tace, 
Tremură ușor, 

În fantazii mândre ea îşi face cale, 
Peste munţi cu codri, peste deal şi vale 


Mânăaleidor, 


Mână doru-i tainic colo înspre tine, 


Ochiul îmi sclipeşte, genele-mi sunt pline, 


Inima mi-i grea; 
Astfel totdeauna, când gândesc la tine, 
Sufletul mi-apasă nouri de suspine; 


Bucovina mea! 


Eminescu la Crasna (în Bucovina) 
În ia Sora dela Putna (1871) 


Doamna Eufrosina. Petrescu, născută Popescu (azi ri 


Cernăuţi). Public acum aceste târzii, dar orcum, 
autentice. informații + cari se angrencază perfect în 

e lui. "TV, Ştefanelli (Amintiri despre. 
Eminescu, 1914, 109): „Câtva timp. înainte de. 
serbare, e comitetul a Ep dit da mutat la Cernăuţi ca 
ă 


Eminescu acolo, cs ca Diuil ce cunoştea i] 
aşa de ine, e “din! răsputeri împreună! 


îpaintohe: serbare, Eminescu sosise cu 
câteva zile înaintea mea, avea acu - 
cunoștință locală şi mă aa 
despre toate”. 

Încât Eminescu, care a fost 
desigur şi iniţiatorul serbării 
dela Putna (din 15/27 August 
1875), a fost Si efectiv unul 
din” cei nai eu osârdie , 
aranjatori” ai, serbării. Şi | 
iată- le “cura informaţiile 
D-nci “Eufrosina Petrescu, 
Yr produse. Cu, x aci ata 
Stenogratică. 


4 Leca Morariu | 


Eram la Crasna, 
în 1871 că Samuil Petroschi, 
soțul meu, 30 de ani a fost 
paroh în Crasna. Şi numai ce mă 
pomenesc cu Vasilică Morariu că 
vine cu Eminescu; - pe Eminescu îl 
cunoşteam din Cernăuţi, dela teatru. 
Era aşa sub seară. Mă uit eu în ogradă: ce tar 
străin îi acolo? Un cogemite car mare, cu saci; să zici 
că-i car boieresc, nu ceva. Da accea: Vasilică şi cu 
Eminescu! “Tren încă nu era şi ei au fost venit cu 
carul; să fi fost vre-o două zile înainte de serbare. Şi 
Vasilică aşiş: - Hei, bună seara, bine că v'am aflat! Şi 
zice: Dragă Frosincă, ţi-am adus olecuță de făină 


. să-mi faci v-o doi cozonaci pentru Putna. 


„Bine zic eu oleacă de făină văd cu c'ai adus! 
Da unde-i zahâru, unde-i untu, unde-i vanilia, unde-s 
ouăle? La un car de făină, cât ouăretnu trebuie! 
j „Da el: - Apoi, drăguță, îi mai pune şi tu ce-a 
trebui! 


Dă! Ce să faci? N'am putut zice nu. Că doar 
serbare era să fie asta! Munciau şi alții pentru Putna. 
La mătuşa din Vicov (la învățătorul superior) 
Grigori Grigorovici, ştiu că s'o copt tortele. Şi mă fac 
eu a întreba: - Bine zic-dar dacă i-oiu face cozonacii, 
i-iţi mânca? 

Atunci s'a răspuns şi Eminescu, parcă-l văd 
şi acum, că tare era om plăcut. Şi zice el: - Doamnă, 
ne-om da toată silința să-i mâncăm pe toţi! 

Pe urmă le-am dat cina şi au mas la noi. 
Vasilică tot povestia la glume de-ale lui şi râdea, da 
Eminescu ştiu că tare era îngrijat de serbare. 
Demineața, cu noaptea'm cap, abia am 
apucat să le dau cafeaua, şi-au pornit la 
Putna, tot cu harabaua lor, în fân. 

Peste două zile au plecat 
apoi şi cozonacii mei la Putna. Şi 
eu după dânşii. Doamne, iacă 
IN am azi 70 şi atâţia ani, dar aşa 
rai n'am mai trăit! Vorbirile 
cele minunate, norodul acela 
românesc, din toate 
părțile... Ai fi dat atunci şi 
cămeşa de pe tine pentru 
năciune. Şi stam cu aşa 
deoparte de priviam la 
frăţia ceea, masă mare, ca 
la nunțile bătrâneşti. Şi om 
lângă om, supt o şandrama 
mare şilungă şi largă. 
4 Pe urmă, n'oi uita 
/ niciodată cât de frumos mi-a 
+ mulțămit atunci Eminescu 
pentrucă m'am trudit şi eu să-i 
ajutla serbare. Ştiu că l-am văzut 
„atunci vesel şi-i râdepu Ochii de 
bucurie, 
Eminescu era om mijlociu şi tare 
plăcut, Nu era o frumuseţă, dar oricine îl 
cunoştea, îi plăcea de dânsul. Era serios şi numai din 
când în când arunca câte-o vorbă, câte-o glumă. 

Pe urmă, altădată, a fost la moi şi Aurei 

Milkeșia n 


Eutrosina Petrescu 


Extras din Făt: Frumos, Suceava, anIVnr.1 
ianuatrie- februarie 1929, pag. 11-12 


Notă: 
S-a păstrat ortografia anului 1929 
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AMBASADORUL RUSIEI ÎN CHINA (1707-2007) 


CONTRIBUŢII LA BIOGRAFIA LUI NICOLAE 
MILESCU SPĂTARUL 
Anul naşterii: 1625? - Anul morţii: 1707 


Legendarul personaj moldovean din a doua 
jumătate a veacului al XVII-lea a suscitat în secolul XX un 
interes deosebit nu numai din partea cercetătorilor europeni 
dar şi a celor din China, Japonia şi Statele Unite. | 
Prezenţa lui Nicolae Milescu la Constantinopol, Stockholm, 
Paris, Moscova şi Pekin, rolul important jucat în relațiile 
diplomatice chino-ruse la sfârşitul secolului al XVII-lea, 
poziţia sa de interpret la POSOLSKI PRIKAZ 
(Departamentul Afacerilor Externe al Rusiei) i-au creat un | 
renume printre intelectualii europeni contemporani, dar în 
privința activității şi a unora dintre scrierile sale, guvernul 
rus a menținut secretul timp de 200 de ani. 


ANULNASTERII 1625? 


Nu cunoaştem până în prezent documente din care să reiasă 
data naşterii lui. În literatura existentă atât în România cât şi 
în străinătate se mențin două date ca an al naşterii: 1625 şi 
1636. Susținerea sau infirmarea uneia din aceste date 
prezintă o mare importanță pentru activitatea sa ştiinţifică şi 
politică, în contextul vârstei pe care ar fi avut-o în diferite 
perioade. 


O analiză critică nu s-a făcut până în prezent, biografii lui Milescu menţionând una sau alta 
dintre date, fără alte comentarii. 

Anul 1625 este menționat de francezul Emile Picot în studiul său din 1883 [1]. 

Anul 1636 a fost menţionat pentru întâia oară de I.N.Mihailovski în Rusia, în anul 
1896, pe baza răspunsului dat de Milescu la Pekin, în 1676, în timpul audienței din 19 iulie, pe 
care i-a acordat-o Kang! si, împăratul Chinei, când întrebat câți ani are, a răspuns că „este în 
vârstă de 40 de ani” [2]. 

Istoricul român P.P.Panaitescu reia data în monografia sa din 1925 apărută la Paris 
şi astfel data de 1636, ca an al naşterii lui Nicolae Milescu a rămas definitivă, atât în istoria 
literaturii române cât şi în istoriografie. 

Totuşi unii biografi ai săi din secolul al XX-lea mențin anul 1625, fără a încerca să 
dea vreo explicaţie, În anul 1975, D. Ursul în monografia dedicată lui Nicolae Milescu 
menționează:” Anul naşterii lui N. G. Milescu Spătarul nu s-a putut stabili cu precizie. În 
literatura de specialitate, precum şi în lucrările autorului ediției, mai demult se indica anul 
1636.Totuşi cercetările ulterioare ne permit a confirma cu mai multă certitudine, că anul 
naşterii lui Nicolae Spătarul e 1625”.[4] 

Ion Neculce care-i face prima schiță biografică în faimoasele „cuvinte” ce preced 
Letopiseţul Ţării Moldovei nu face vreo remarcă privitoare la data naşterii. 

B. P. Haşdeu, primul său biograf român spune că „s-a născut în Moldova în prima 
jumătate a secolului al XVII-lea cam pe la începutul domniei lui Vasile Lupu, sau ceva mai 
înainte”[5]. Haşdeu nu atestă documentar informația. Se poate presupune că istoricul 
B.P.Haşdeu şi-a bazat ipoteza pe baza documentelor din anii 1622 şi 1630, care-l atestă pe 
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ARTAMON MATVEEV 
Şeful şi protectorul lui Nicolae Milescu Spătarul la 
Afascova (Fate. Colecţia Mihai! Ragoyin, Istitutul de 
istorte al Academiei Ruse = Mascatal 


ipoteticul său tată Gavril, slugerul din Zlătăreşti.[6] j 

Studiile apărute în Rusia, după ce Mihailovski în 
1896 stabilise data naşterii pe baza raportului oficial al 
ambasadei şi chiar după tipărirea acestuia în anul 1906, nu 
consideră certă indicaţia lui Milescu de la Pekin. 

Astfel A.I.laţimirski în 1910, în studiul biografic la 
introducerea „Descrierii Asiei” menționează atât 1625 cât şi 
1636, iar în „Dicţionarul Biografic Rus” din 1909, Fursenko 
indică numai anul 1625, ca anal naşterii lui Milescu, fără a lua 
în considerare versiunea 1636. 

De ce nu se poate reține 1636 ca dată certă pentru 
naşterea lui Nicolae Milescu Spătarul? mm, 

Elapare documentar în timpul domniei lui Gheorghe 
Ştefan (1653-1658) în Moldova ca »grămătic”, adică secretar 
particular al domnului. În februarie 1655 apare atestat 
documentar în această funcţie pe care putea să o aibă din 1654 
sau chiar din anul 1653, deci de la vârsta de numai 19 ani sau 
poate 18ani!! Apoi în funcţia de spătar în anul 1659 este trimis 
de Gheorghe Ghica în fruntea unui corp de o mie de oșteni în 
Transilvania, deci în vârstă de numai 23 de ani. 

Datorită vârstei fragede de numai 19 ani (în 
versiunea naşterii în 1636), i se contestă paternitatea [9] primei 
sale lucrări „Istoria despre sfânta icoană a prea Sfintei noastre 
Născătoare de Dumnezeu Maria”. 

Rămâne în discuţie afirmaţia pe care a făcut-o la 19 
iuli in că este în vârstă de 40 de ani”. După cercetarea amănunțită a rapoartelor 
pt pe alia anterioare misiunii lui Nicolae Milescu Spătarul, precum şi a 
instrucțiunilor primite la plecarea din Moscova, darşi ținând contde derularea tratativelor cu 
demnitarii chinezi, considerăm că ambasadorul rus indicând cu bună ştiinţă o cifră rotundă 
„40”a oferit „un gambit de vârstă”gazdelor sale în confruntarea diplomatică ce avea loc. De 
altfel este cert că Milescu a dat răspunsuri eronate în ceea ce priveşte vârsta țarului Alexei 
Mihailovici şi a anilor de domnie ai acestuia. La întrebarea împăratului Chinei în cadrul 
aceleiaşi audiențe din 19 iulie 1676 a menţionat că țarul Rusiei are 50 de ani şi că domneşte de 
30 de ani. Având în vedere faptul că Alexei Mihailovici Romanov s-a născut în anul 1629 
răspunsul corect ar fi fost vârsta de 47 de ani, iar în ce priveşte anii de domnie ar fi trebuit să 
indice 31 şi nu 30 de ani, ţarul începându-și domnia în anul 1645. ae Ă 

Este exclus ca Milescu să nu fi cunoscut vârsta țarului Rusiei, a suveranului pe care-l 
reprezenta la Pekin şi să menţioneze în raportul oficial care era numai pentru uzul 
Departamentului Afacerilor Externe /posolski Prikaz) o vârstă mai mare a țarului. Se poate 
presupune că şi aceasta făcea parte din considerentele de ordin diplomatic, o vârstă mai mare 
a țarului urmând să impună,probabil, un anumit respect. Nicolae Milescu avea latitudinea de 
a folosi în cursul tratativelor diplomatice orice procedee pentru a apăra prestigiul Curţii Ruse 
şi a obține o serie întreagă de informaţii cu caracter secret. , 

O altă informaţie pe care ne-o dă însuşi Milescu se referă la faptul că l-a avut ca 
profesor la marea Şcoală a patriarhiei din Constantinopol pe Gabriel Vlasios „meu solim 
Professorin urbe Imperatoria”[10). 

P.P.Panaitescu menționează că Vlasios a fost profesor la această şcoală în 1638, iar 
apoi a trăit în Țara Românească, fiind profesor la Târgovişte la curtea voievodului Matei 
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„ PREŞEDINTELE CASEI NAȚIONALE UCRAINENE DE LA CERNĂUȚI, 
_VOLODYMYR STARYK, MILITEAZĂ PENTRU DRE 
A UCRAINA DE A ÎNVĂȚA ÎN LIMB 


PTURILE ROMÂNILOR DIN. 


Interviu realizat pentru RADIO SIGHET de către Paul Romaniuc 


Stimaţi ascultători, pe undele emisiunii noastre va răsuna vocea domnului profesor 
y. Staryk, preşedintele Casei Populare Ucrainene, din Cernăuţi. Domnia sa ne va relata pe 
scurt despre proiectul său, editat la Cernăuţi, proiect în care se analizează învățământul din 
şcolile diasporei ucrainene din România şi a diasporei româneşti din Ucraina. La telefon Paul 
Romaniuc de la Radio Sighetul Marmaţiei, România. 

- Stimate domnule profesor, primind de la dumneavoastră o lucrare interesantă, noi am 
vrea să vă invităm la un scurt dialog. 

- Da. Sunt de acord. 

- Vă rog frumos domnule Volodymyr Staryk, relataţi-ne pe scurt despre acest proiect 
interesant. 

- Proiectul constă în ideea că cetăţenii ucraineni, cei care nu sunt de naționalitate 
ucraineană, români, ruşi, polonezi, şi care trăiesc în grupuri compacte în regiunea Cernăuţi, 
trebuie să aibă toate posibilităţile, de a-și dezvolta drepturile sale naţionale, culturale, prin 
adoptarea noilor legi administrative în Ucraina şi astfel datorită faptului că în regiunea 
Cernăuţi convieţuiesc mai multe naționalități, noi ne-am hotărât să cercetăm cerințele acestor 
comunități, acestor oameni şi să le propunem un model, care din punctul nostru de vedere 
corespunde standardelor europene. Noi nu numai că am cercetat cerințele minorităților 
naționale din Ucraina, dar totodată am luat în considerare şi realizările din Polonia, Slovacia. 
Am participat la diferite seminarii internaționale şi astfel în această carte am încercat să 
redăm chiar şi în limba română ideile care să fie pe înțelesul tuturor celor care vor să o 
citească şi să înțeleagă documentele europene de bază, cunoştinţele țărilor din Europa 
centrală și de est. 

- După părerea dumneavoastră domnule Volodymyr Staryk, care dintre ideile sus 
amintite corespund timpului nostru, care sunt mai apropiate de realitate? 

- Întrucât România şi Ucraina au acelaşi nivel de dezvoltare social economic, nouă ni 
separecă cea mai mare atenţie trebuie acordată situației învățământului, care atât în Ucraina 
câtşi în România se abate de la standardele europene şi anume de Ia ideile expuse în Convenţia 
de la Haga, despre drepturile minorităților la învățătură, drepturi care sunt foarte simple. Ele 
vorbesc despre faptul că fiecare om indiferent că aparține unei minorități sau nu, trebuie să 
aibă posibilitatea de a-şi păstra pe de o parte individualitatea sa, iar pe de altă parte, ea trebuie 
să se contopească în integritate cu viața țării. De aceea în prima parte a acestei idei, copiii 
trebuie să aibă posibilitatea să studieze materiile în limba pe care o ştiu din copilărie, iar în 
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Basarab (1650) [11]. Panaitescu admite că Milescu şi-a făcut studiile către 1645-1650, 
admițând ca an al naşterii 1636. Însă având informația că „a trăit câtva vreme în Moldova”, 
în jurul anului 1642, a fost mitropolit de Naupacta şi Arta în 1847[12] şi profesor la Târgovişte 
în 1650, s-ar părea că nu a fost timp prea mult ca să fi fost din nou încadrat profesor la 
Constantinopol. Rămâne astfel în calcul perioada de dinainte şi de după 1638, când îl găsim 
menționat pe Vlasios profesor la Marea Şcoală a Patriarhiei. 

n acest caz anul naşterii lui Milescu nu poate fi menținut 1636 căci este greu de 
crezut că la vârsta de 4-5 ani, Milescu şi-ar fi desăvârşit strălucitele studii cu Vlasios. În acest 
context anul naşterii trebuie reconsiderat ca fiind anterior lui 1636. 

John F. Baddeley, istoricul englez care a cercetat la începutul secolului al XX-leea, 
călătoria lui Nicolae Milescu în China este de părere, referitor la data naşterii că „In any case 
itwas not earlier than 1625, not later than 1635.”[13). 

Într-un alt studiu armeanul H. D. Siruni [14] afirmă că Milescu în 1707 era implicat 
în relațiile diplomatice ruso-armene „ce qui prouve qu' a cette date Milescu continuait a 
detenir le poste d' interprete, bien qu' age de 80 ans”. 

n urma acestor inadvertenţe considerăm că anul 1636 nu este anul real al nașterii 
lui Nicolae Milescu şi că în ciuda lipsei unor date documentare trebuie să reținem cu semnul 
întrebării anul 1625, anul atribuit de Emile Picot, unul din marii săi biografi, care probabil a 
avut la dispoziție surse greceşti, pentru a admite această dată. 


ANUL REAL AL MORȚII STABILIT PE BAZA UNUI DOCUMENT DIN 
ARHIVELE RUSEŞTI- 1707 ŞI NU 1708 

În cadrul cercetărilor noastre întreprinse la Arhiva Centrală de Stat de Acte Vechi 
(ŢGADA) din Moscova, pornind de la informația introdusă în circuitul ştiinţific de |. Eremia 
[15] că „anul morții lui Milescu este 1707 şi nu 1708 am depistat documente şi material de 
arhivă care sprijină documentar afirmația. 

În studiile româneşti, anul 1708 ca an al morții lui Nicolae Milescu, a fost introdus de 
istoricul P. P. Panaitescu în studiul său apărut în anul 1925 la Paris (16), pe când ilustrul 
nostru istoric era bursier la Şcoala Română de la Fontenay-aux-Roses. Până în acel moment 
în studiile românești, an al morții lui Milescu era considerat 1714, datorită lui Haşdeu şi Picot. 


Se mai considera an al morții cărturarului moldovean 1709 şi 1710. 
Data de 1708 este preluată de P. P. Panaitescu din studiul istoricului rus lurii 


Arseniev [17], care a făcut datarea pe baza unor documente aflate în dosarul armeanului 
Minas Vartapet, respectivul dosar fiind datat 1718. Deşi Arseniev ne dă data ca certă [18], noi 
considerăm a fi eronată. Studiul istoricului rus a apărut într-un periodic de circulație redusă, 
foarte puţini cercetători putându-l cunoaşte în original. Arseniev nu menționează documentul 
de arhivă după care a făcut datarea morții lui Milescu. P. P. Panaitescu şi J.F. Baddeley 
singurii biografi de marcă ce au cunoscut în original studiul lui Arseniey au preluat informația 
în mod necritic și astfel anul 1708 s-a definitivat fără excepție ca an al morții lui Milescu atât în 
literatură cât şi în istorie. 

Cercetând Fondul Arseniev la ŢGADA, în notițele lui am descoperit un extras [19] 


fai | li ller”, care indică faptul că lui Nicolai Spafarii i s-a plătit la 21 
martie 1707 suma de 374 ruble 50 copeici, iar la 10 decembrie 1707, traducătorul 
lui Nicolai 


Golembovski solicita postul de traducător rămas vacant în urma „decesul 
Spafarii”, 


Desigur lurii Arseniev nu a cunoscut dosarul pentru anul 1708 al salariaţilor de la 
Posolski Prikaz privind plăţile în bani şi produse agroalimentare. În acest dosar care era un fel 
de stat de plată anual în care se menţionau drepturile băneşti și în natură primite de slujbaşii 
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ANI DE LA MOARTEA LUI NICOLAE MILESCU SPĂTARUL, 
„AMBASADORUL RUSIEI ÎN CHINA (1707: 


clasele superioare trebuie ca jumătate sau mai mult dintre obiectele de studiu să fie parcurse în 
limba de stat pentru a-şi asimila terminologia, pentru a putea să fie admiși în învăţământul 
superior la universităţile țărilor în care trăiesc. Aceasta este ideea pe care noi vrem să o 
propunem Ministerului Învăţământului din Ucraina şi Ministerului Învăţământului din 
România. Şi aflându-mă nu demult în Suceava am avut discuţii cu doamna prorector a 
Universităţii din Suceava „Ștefan cel Mare”, cu doamna Maria Ardeleanu, cu care ne-am 
înțeles asupra colaborării în vederea reformării sistemului de învăţământ din Ucraina şi 
România, cu eforturi bilaterale, 

- Comunitatea noastră a studiat cu atenţie proiectul dumneavoastră, iar noi aici pe 
teritoriul României, vom forma o comisie care să se ocupe de această acţiune. Şi din partea 
dumneavoastră se va proceda la fel, nu? 

- Noi suntem bucuroşi, şi avem parteneri nu numai la Suceava, ci şi la Uniunea 
Ucrainenilor din România din Maramureş, sau Liceul ucrainean din Sighetul Marmaţiei. 
Aici sunt oameni care ştiu mai bine sistemul actual al învățământului din România şi cunosc 
toate cerințele pecare le au copiii ucraineni, pentru a le îmbunătăți sistemul de învățământ. În 
acest context, eu vă anunț că în zona în care ne-am născut avea loc a opta ediție a concursului 
de recitări de poezie unde vor participa şi copii, profesori din Suceava, Banat, Tulcea. Va 
participa şi domnul Inspector General al Învăţământului din Bucureşti, dl. 1. Kovaci. Eu voi 
transmite proiectul dumneavoastră, pe care îl vom analiza la o masă rotundă, şi credem că în 
cel mai scurt timp, vom colabora fructuos. Sunt fericit pentru acest ajutor preţios al 
dumneavoastră. Vom găsi modalităţile de a pune în funcție acest proiect care va fi aplicat nu de 
reforma administrativă, ci de reforma sistemului de învățământ şi prin aceasta va avea de 
câştigat atât reforma învățământului din România, cât şi reforma învățământului din 
Ucraina. 

- Noi credem că prin această emisiune cei interesați vor fi alături de noi, ca pe viitor să 
putem concretiza aceste proiecte. 

- Da, eu sunt foarte bucuros de aceasta şi aştept propuneri din partea Casei Populare 
Ucrainene din Cernăuţi, din partea instituţiilor de învățământ din Maramureş, Banat, 
Bucureşti şi din toate regiunile care ne ascultă, 


În final această înregistrare o traducem şi în limba română pentru a avea audienţă cât 
mailargă. Eu vă mulţumesc. Cu noi în emisiune a fost preşedintele Casei Populare Ucrainene din 


je 
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Departamentului Afacerilor Externe în dreptul lui Nicolae Milescu era făcută mențiunea în 
slavonă de către unul din diaci „mort în iunie 1707” [20 

Apariţia numelui lui Nicolae Milescu în dosarul din 1708 se exp ic prin faptul că 
aceste registre erau „confecționate” din timp probabil pentru câțiva ani. În registru el apare 
drept traducător pentru „elinogreacă, latină, valahă” şi cu un total de „374 ruble, 16 altâni şi 4 
denghi” plus produsele în natură, ceea ce corespunde indicației din „Portfolios Muller” că în 
1707 avea de încasat 374 ruble şi 50 copeici. 

Având în vedere strictețea adnotărilor în actele oficiale guvernamentale din timpul 
lui Petru cel Mare considerăm că această indicație provenind din arhivele oficiale ruse este 
demnă de toată încrederea, data morții lui Nicolae Milescu Spătarul putând fi stabilită cu 
precizie : IUNIE 1707. 


Mihai Pânzaru-Bucovina 
Bucureşti-Chişinău-Moscova 
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ri Moskovsk: 


Aducem toate mulțumirile noastre istoricului rus Mihail Rogojin de la Institutul de Istorie al 
Academiei de Ştiinţe a Rusiei, pentru întregul sprijin acordat pe perioada documentării în Arhivele 
dela Moscova. 
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ZIUA NAŢIONALĂ A ROMÂNIEI LA CERNĂUȚI - 2007 


Consulul Romeo Săndulescu - stodiind cu interes numărul special al ziarului i Diplomatul Dorin Popescu în timpul unei discuţii despre eficiența f 
dedicat Zilei Năţiocale a României i tii priectelor  lizale pante de România 


Iustinian Focşa şi Da Popescu; ascultând „doleanțele comunității româneşti le Puiul Radăți Mihai Frunză, vansrpiţând s Satatarile municipiului 


| * feat de membrii editiei Rădăuţi oomginiăţii româneşti din Ucraina 


Redactorii publicației împreună cu ambasadorul României Ki 


Traian Arlatea: , şi cu primarul Orasului Cernăuţi - M. Eodiule 


E AR A a : Și 
Gorul “Dragoș Voda, e,a intona Ion Bodnar - vicepreşedintele Uniunii Ucrainenilor dințRo; 
+) imnurile panta şi'României ambasadorul României la Kiev şi directorul Bt 


